TABEL DE CONCORDANTA
la proiectul de lege pentru modificarea Legii nr. 68/2013 despre seminte

1 Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse:

Decizia Consiliului nr. 2005/834/CE din 8 noiembrie 2005 privind echivalenta controalelor privind practicile de intretinere a soiurilor
efectuate in anumite tari terte si de modificare a Deciziei 2003/17/CE, asa cum a fost modificata ultima oara prin Decizia (UE) 2021/537
a Parlamentului European si a Consiliului din 24 martie 2021 de modificare a Deciziilor 2003/17/CE si 2005/834/CE ale Consiliului in
ceea ce priveste echivalenta inspectiilor in cadmp si echivalenta controalelor privind selectiile conservative de plante agricole efectuate in

Regatul Unit

2 Titlul proiectului de act normativ national:

Proiectul hotiiririi de Guvern pentru aprobarea proiectulni de lege pentru modificarea Legii nr. 68/2013 despre seminte

3 Gradul general de compatibilitate

Partial compatibil

Proiectul de act normativ Gradul de Autoritatea/
Actul Uniunii Europene national compatibili | Diferentele Observatiile persoana
? tate responsabild
4 5 6 7 8 9
Prevederi UE Ministerul
) icabile Agriculturii si
Articolut 1 neaplicab gricultu ,
. . Industriei
Controalele oficiale ale practicilor de Alimentare
intretinere a soiurilor efectuate in tarile P
L g s T ersoana
terte si de caftre autorititile enumerate in bili
a tru speciile care fac obiectul responsablia
?exz‘i[.‘ pein tionat tru fi Sanda Melenciuc,
irectivelor mentionate pentru fiecare consultants

dintre aceste tari oferé aceleasi garantii ca
si cele efectuate de citre statele membre.

principala, Directia
politici In sectorul

vegetal
Articolul 2 Prevederi UE MAIA
Modificérile la anexa, cu exceptia celor neaplicabile
referitoare la prima coloand a tabelului,
se adoptd in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 3 alineatul (2).
Articolul 3 Prevederi UE MAIA

1. Comisia este asistati de Comitetul
permanent pentru seminte si material de
inmultire pentru agriculturd, horticultura

neaplicabile

e

<



si silviculturd instituit prin articolul 1 din
Decizia 66/399/CEE ( 1 ), denumit in
continuare ,,comitetul”.

2. In cazul in care se face trimitere la Prevederi UE MAIA
prezentul alineat, se aplica articolele 4 si neaplicabile
77 din Decizia 1999/468/CE.
Perioada prevdzuta la articolul 4 alineatul
(3) din Decizia 1999/468/CE se stabileste
la 0 lund.
Prevederi UE MAIA
3. Comitetul isi adoptd regulamentul de neaplicabile
procedurd.
Articolul 4 Art. 19! Echivalenta inspectiilor in Partial Directiva MAIA
in Decizia 2003/17/CE, articolele 15i2 | camp in alte state: compatibil 66/401/CEE a

se inlocuiesc cu urmitorul text:
'Articolul 1

Inspectiile in teren privind culturile
produciétoare de seminte din speciile
mentionate in anexa I, efectuate in tarile
terte enumerate In anexa respectiva, sunt
considerate echivalente cu inspectiile in
teren efectuate in conformitate cu
Directivele 66/401/CEE, 66/402/CEE;
2002/54/CE si 2002/57/CE, cu conditia
ca:

(A) sunt efectuate oficial de autoritatile
enumerate in anexa | sau sub
supravegherea oficiald a autoritatilor
respective;

(b) sé indeplineasca conditiile previzute
la punctul A din anexa II.

Articolut 2

Semintele din speciile mentionate in
anexa I, produse in tarile terte enumerate
in anexa respectiva si certificate oficial
de autoritatile enumerate in anexa
respectiva sunt considerate echivalente
cu semintele conforme cu Directivele
66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002. /54/CE

(1) Inspectiile in cimp la culturile
producitoare de seminte efectuate In
alte state, cu exceptia semintelor din
generatii anterioare semintelor de
baza, sunt considerate echivalente cu
inspectiile in cAmp efectuate in
conformitate cu actele normative
nationale, cu conditia ca acestea:

a) sa fie efectuate In mod oficial de
catre autoritatile din alte state sau sub
controlul oficial al acestor autoritati;
b) sd indeplineasca conditiile pentru
inspectiile in camp efectuate In alte
state, stabilite de cétre legislatia
nationala.

(2) statele ale cérei inspectii in cAmp
au fost considerate echivalente
inspectiilor in cAmp din Uniunea
Europeand se prezuma ca respecta
cerintele din actele normative
nationale.

fost transpusa

in Hotérarea de
Guvern nr.
836/2011;
Directiva

66/402/CEE a
fost transpusd
in Hotér4rea de
Guvern or.
1211/2008;

Directiva

2002/54/CE a
fost transpusd

in Hotérérea de
Guvern nt.
836/2011;
Directiva

2002/55/CE a
fost transpusa

1n Hotérérea de
Guvern T,
713/2013;
Directiva

2002/57/CE a
fost transpusd




51 2002/57/CE, daca indeplineste
conditiile prevdzute la punctul B din
anexa II”.

In Hotéréarea de
Guvern nr.
915/2011;

Prevederile

mentionate Ia
alin 2 au fost
elaborate  cu
scopul ca
inspectiile

efectuate de
tarile terte si
corespundd cu
cele nationale..

Articolul 5 Prevederi UE MAIA
neaplicabile
Prezenta decizie se aplicd de la 1 iulie
2005.
Cu toate acestea, articolul 4 se aplicd de
la 1 octombrie 2005.
Articolul 6 Prevederi UE MAIA
neaplicabile
Prezenta decizie se adreseazi statelor
membre.
ANEXA Prevederi UE MAIA
neaplicabile
Tara (") |Autoritatea responsabili  cu|Dirgctive Preve_deri.UE MAIA
realizarea controalelor neaphcablle
AR Secretaria de Agricultura,|66/401/CEE
Ganaderia, Pesca y Alimentacion,|66/402/CEE
Buenos Aires 2002/54/CE
2002/57/CE
AU Australian ~ Seeds  Authority,[66/401/CEE
Victoria 200L/55/CE
200p/57/CE
Y Ml

g




CA Canadian Food Inspection Agency,|66/401/CEE
Ottawa 66/402/CEE
2002/54/CE
2002/57/CE
CH Eidgendssische Forschungsanstalt|2002/55/CE
Fiir AgrarGkologie und Landbau
(FAL), Ziirich Station fédérale de
recherches en production végétale
de Changins (RAC), Nyon
CL Servicio Agricola y Ganadero,|66/401/CEE
Santiago 66/402/CEE
2002/54/CE
200p/57/CE
CS8 Laboratoire national pour les essais|66/401/CEE
de semences, Novi Sad 66/402/CEE
2002/54/CE
2002/57/CE
YM3
GB (™) Department for Environment, {66/401/CEE66/402/CEE2002/54/CE
Food & Rural Affairs (DEFRA) (2002/55/CE
Eastbrook 2002/57/CE
Shaftesbury Road
Cambridge
CB2 8DU
YM2
B
IL Ministére de l'agriculture Bet-[66/401/CEE
Dagan 66/402/CEE
2002/54/CE
2002/55/CE
2002/57/CE
JP Ministere de [lagriculture, de la|2002/55/CE
sylviculture et de la péche, 1-2-1
Kumigaseki, Chiyodaku, Tokyo
KR Ministére de l'agriculture, de 1la|2002/55/CE

sylviculture et de la péche,
département des légumes, Séoul




MA Ministére de l'agriculture et de 1aj66/401/CEE
mise en valeur agricole, Rabat 66/402/CEE
2002/55/CE
2002/57/CE
NZ Ministry of Agriculture and|66/401/CEE
Fisheries, Wellington
YMi
B
W Conseil de 'agriculture, }2002/55/CE
département des denrées
alimentaires et de I'agriculture,
Taipei
us United States, Department 0f|66/401/CEE
Agriculture, Beltsville, Maryland [66/402/CEE
2002/54/CE
2002/55/CE
2008/57/CE
UY Ministerio de Granaderia,|66/401/CEE
Agricultura v Pesca, Montevideo {66/402/CEE
2002/54/CE
2000/57/CE
ZA Department  of  Agriculture,|{66/401/CEE
Pretoria (Tshwane) 66/402/CEE
2002/57/CE
™M
AR — Argentina, AU — Australia, wM1_ — € CA — Canada, CH — Elvetia, CL —
Chile, CS — Serbia si Muntenegru, ™ M3_ GB — Regatul Unit, « »M2_ — < JL —
Israel, JP — Japonia, KR — Republica Coreca, M — Maroc, NZ — Noua
Zeelandd, »M1_ — <« TW — Taiwan, US — Statele Unite ale Americii, UY — Uruguay,
ZA — Africa de Sud,
&

{n conformitate cu Acordul privind retragerea Reggtului Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord din Uniunea Europeani si din Comunitatea Europeana a Energiei Atomice, in special
articolul § alineatul (4} din Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord coroborat cu anexa 2
la respectivul protocol, Tn sensul prezentei anexe, ttimiterile la Regatul Unit nu includ Irlanda
de Nord.




